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SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Evo nekih saveta koji ¢e vam pomoci da smanjite potro$nju energije prilikom upotrebe klima uredaja.
Mozete efikasnije da koristite klima uredaj ako se pridrzavate sledecih uputstava.

Nemojte preterano da hladite unutrasnjost prostorija. To moZe da bude $tetno po vase zdravlje,
i moZe da potrosi viSe elektricne energije.

Zaklonite sunc¢evu svetlost roletnama ili zavesama dok je klima uredaj ukljucen.

Vrata i prozori treba da budu dobro zatvoreni dok je klima uredaj ukljucen.

Podesite tok vazduha vertikalno ili horizontalno za optimalnu cirkulaciju unutrasnjeg vazduha.
Podesite ventilator na najvecu brzinu kako biste brzo, za §to krace vreme, ohladili ili zagrejali
unutrasnji vazduh.

Redovno otvarajte prozore radi provetravanja, jer kvalitet unutrasnjeg vazduha moze da se
pogorsa ako se klima-uredaj koristi viSe sati.

Cistite filter za vazduh na svake dve nedelje. Pragina i ne&istoca koja se skuplja na filteru za
vazduh moze da ometa protok vazduha ili da oslabi funkciju hladenja / smanjivanja vlaznosti.
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Korisni saveti:

Prikacite fiskalni racun za ovu stranicu, u slu¢aju da vam bude potreban da dokaZete datum kupovine
ili za potrebe garancije. Ovde zapiSite naziv modela i serijski broj.

Naziv modela:

Serijski broj:

Ove informacije moZete da pronadete na nalepnici na boc¢noj strani svake od jedinica.

Naziv dobavljaca:

Datum kupovine:
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VAZNE INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI

PROCITAJTE KOMPLETNO UPUTSTVO PRE UPOTREBE KLIMA UREDAJA.

e Zaugradnju je potrebna specijalna tehnologija, pa uredaj treba ugraditi preko servisnog centra ili
prodavnice specijalizovane za ugradniju, koji su potvrdeni od strane kompanije LG.

* Ako se ugradnja obavi bez licence za ugradnju, instalater ¢e biti odgovoran za sve probleme
vezane za ugradnju, i u tom sluc¢aju LG nec¢e obezbediti besplatnu postprodajnu podrsku.

* Sledec¢a upozorenja vezana za bezednost imaju za cilj da unapred sprece neocekivani rizik ili
Stetu.

A\ UPOZORENIE

Ako se ne slede uputstva, to moze da dovede do smrti ili do ozbiljnih povreda kod korisnika.

/\ OPREZ

Ako se ne slede uputstva, to moZe da dovede do povreda ili o§te¢enja imovine korisnika.

Ovi simboli upozoravaju na stvari i postupke koji mozda sadrze rizike. Molimo vas da ih pazljivo
0 procitate i da sledite uputstva da biste izbegli rizik.

® Ovaj simbol oznacava radnju koju bi trebalo izbegavati kako bi se smanjio rizik.

@ NAPOMENA

Sistem za klimatizaciju ne bi trebalo pomerati. Ako ipak mora da se pomera, vodite racuna da se
obratite prodavnici sistema za klimatizaciju koja ima licencu za ugradnju sistema za klimatizaciju
kompanije LG Electronics.

A\ UPOZORENIE

Ugradnja

* Kada ponovo ugradujete ovaj uredaj, obratite se doavljacu ili instalateru da izvrsi te radove. Ako
neko neiskusan ugraduje uredaj, to moZe dovesti do poZara, strujnog udara, eksplozije, povrede
ili do kvara uredaja.
Proverite da nema osStecenja kabla za napajanje. To moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.
Kada god obavljate bilo kakve elektricarske radove, obratite se prodavcu ili instalateru. Ako
neiskusna osoba vrsi rastavljanje ili popravku, to moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.
Ugradite uredaj tako da moZe da izbegne vodu od kise. Ako voda dospe u uredaj, moze da
dovede do kvara uredaja.
Nemojte da ugradujete uredaj na mesto sa mnogo vlage. Ako vlaga dospe u uredaj, to moze da
dovede do kvara uredaja.
Vodite racuna da se za ugradnju uredaja obratite prodavcu ili instalateru. Ako neko neiskusan
ugraduje uredaj, to moze dovesti do poZara, strujnog udara, eksplozije, povrede ili do kvara
uredaja.
Vodite racuna da eletricarske radove obavi elektricar na osnovu uputstva za ugradnju i oznacenog
dijagrama strujnog kola. Ako se upotrebi neodgovarajucée oZicenje, ili elektricarske radove obavi
neiskusan elektricar, to moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.
Ne stavljajte uredaj blizu elektricne vatre. To moZe da dovede do poZara.
Izbegavajte ugradnju kontrolera u podrucju sa osetljivom elektronskom opremom. To moZe da
dovede do elektri¢nih smetnji sa osetljivom elektronikom.
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Uredaj ugradite ¢vrsto. Ako uredaj nije dobro pri¢vr§¢en, moZe da padne i da se osteti.

Ispravno ugradite uredaj nakon §to dobro proucite dostavljeno uputstvo. To moZe da dovede do
pozara ili strujnog udara.

Tokom oZi¢avanja, nemojte da koristite nestandardne kablove, i nemojte da prepravljate ili
produzavate kabl. To mozZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Tokom ozic¢avanja kabla za napajanje i komunikacijskog kabla, dobro pricvrstite kabl. Ako kabl
bude labav, to mozZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Nemojte da povezujete kabl za napajanje u komunikacionu priklju¢nicu. To moZe da dovede do
pozara ili strujnog udara ili do kvara uredaja.

Nemojte da ugradujete uredaj u podrucju gde moZze da dode do curenja zapaljivih gasova. To
moZe da dovede do poZara, strujnog udara, eksplozije, povrede korisnika ili kvara uredaja.
Uredaj ugradite tako da kabl ne bude prezategnut. Ako kabl bude prezategnut, moze da dode do
njegovog kidanja ili do pozara usled stvaranja toplote.

Nemojte da koristite oSte¢ene utikace ili priklju¢ke. To moZe da dovede do strujnog udara ili kvara
uredaja. s Ako je re¢ o modelu koji koristi utikac.

Rad

Nemojte da stavljate teSke predmete na kabl za napajanje. To moze da dovede do pozara ili
strujnog udara.

Nemojte sami da prepravljate ili produzavate kabl za napajanje. To moze da dovede do pozara ili
strujnog udara.

Koristite kabl namenjen iskljucivo za ovaj uredaj. Ako se koristi neautorizovani ili nestandardni
kabl, to moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Nemojte da koristite grejno telo u blizini kabla za napajanje. To moze da dovede do pozara ili
strujnog udara.

Ne dozvolite da voda dospe u uredaj. To moze da dovede do strujnog udara ili kvara uredaja.
Nemojte da stavljate posude s tecno$c¢u na uredaj. To moze da dovede do kvara uredaja.

Ne dodirujte uredaj mokrim rukama. To moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Koristite standardne delove. Ako se koriste neautorizovani delovi, to moZe da dovede do pozara,
strujnog udara, eksplozije, povrede korisnika ili do kvara uredaja.

Ako uredaj bude poplavljen, nemojte ga koristiti, iskljuCite ga sa napajanja i pozovite servis. To
moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Nemojte da izlaZete uredaj udarima. To moZe da dovede do kvara uredaja.

Nemojte da cuvate ili koristite zapaljiv gas ili gorive supstance u blizini proizvoda. To moze da
dovede do pozara ili kvara uredaja.

Nemojte sami da rastavljate, popravljate ili prepravljate proizvod bez ovlas¢enja. To moZe da
dovede do pozara ili strujnog udara.

Obezbedite odgovarajuc¢i nadzor kada uredaj koriste deca ili starije osobe. Nemar moZe da
dovede do bezbednosne nesrece ili kvara uredaja.

Zastitite uredaj od dece. MoZe da dode do oStec¢enja uredaja ili do povrede deteta.

Pre koris¢enja uredaja, proverite ograni¢enja temperature rada navedena u uputstvu. Ako u
uputstvu nisu navedena nikakva ograni¢enja kori§¢enja, koristite uredaj u opsegu od 0 °C™~ 40 °C
(32 °F ~ 104 °F). Ako se uredaj koristi u okruzenju koje prelazi ograni¢enje temperature rada, to
¢e ozbiljno ostetiti uredaj.

Ne pritiskajte prekidac ili taster uredaja oStrim predmetom. To moZe da dovede do strujnog udara
ili kvara uredaja.

Pre CiSc¢enja, iskljucite uredaj sa napajanja.

Ukoliko se pojavi neuobicajeni zvuk, miris ili dim iz uredaja, prestanite da ga koristite. To moZe da
dovede do pozara ili strujnog udara.
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Ne stavljajte teSke predmete na proizvod. To moze da dovede do kvara uredaja.

Nemojte direktno da prskate vodu na uredaj ili da briSete uredaj mokrim peskirom, itd. To moze
da dovede do pozara ili strujnog udara.

Nemojte da koristite uredaj za specijalne namene kao $to je za Zivotinje ili biljke, preciznu opremu
ili o€uvanje umetnickih dela, i nemojte da ga koristite na mestu nepogodnom za ugradnju. Moze
do¢i do oStecivanja imovine.

Odlozite materijal za pakovanje na bezbedan nacin. Ako se ne odlozZi, preostali materijal za
pakovanje moze da prouzrokuje povredu korisnika.

Kada izvlacite utika¢, drzite ga za glavu utikaca, i nemojte da dirate utika¢ mokrim rukama. - To
moze da dovede do poZzara ili povrede.

Vodite racuna da iskljucite uredaj sa napajanja tokom cis¢enja ili popravke. To mozZe da dovede
do pozara ili deformacije uredaja.

/\ OPREZ

Ugradnja

¢ Cvrsto ugradite uredaj na mestu koje moZze da izdrZi njegovu tezinu. Uredaj moze da padne i da se

osteti.

Nemojte da koristite uredaj na mestu gde ima masti, pare ili gasova sumporne kiseline. To moze
da dovede do smanjenja performansi ili do oSte¢enja uredaja.

Proverite nazivnu jacinu struje. To moZe da dovede do pozara ili kvara uredaja.

Ako je potrebno, koristite adapter koji ste dobili uz uredaj. Ako koristite nestandardni adapter, to
moze da dovede do kvara uredaja.

Vodite racuna da ne ispustite ili oStetite uredaj prilikom transporta. To moze da dovede do kvara
uredaja ili do povrede osobe koja prevozi uredaj.

Prilikom ozi¢avanja, ne dozvolite da rosa, voda, insekti i sl. dospeju u deo za povezivanje na kome
se kabl produzava. Ako tu dospe strani predmet, to moZe da dovede do strujnog udara ili kvara
uredaja.

Rad

* Tokom ciS¢enja uredaja, nemojte da koristite jake deterdZzente kao $to su rastvori, ve¢ prebrisite
uredaj mekom krpicom. Ako se koriste jaki deterdzenti kao $to su rastvori, to moZe da dovede do
pozara ili do deformisanja uredaja.

Ne pritiskajte ekran osetljiv na dodir Siljatim ili o§trim predmetom. To moZe da dovede do strujnog
udara ili kvara uredaja.

Ne dozvolite da neki metalni predmet dodirne uredaj. To moZe da dovede do kvara uredaja.

Pre CiSc¢enja, iskljucite uredaj sa napajanja. To moze da prouzrokuje kvar uredaja.

Ne dodirujte nista u unutrasnjosti uredaja. To moze da dovede do kvara uredaja.

Nakon duZeg koris¢enja uredaja, proverite da li je doSlo do njegovog habanja ili o$te¢enja. Kada
se uredaj koristi duze vreme, njegovo stanje moze da bude istroSeno ili oStec¢eno, i moze da
prouzrokuje povredu korisnika tokom rukovanja.

Nemojte da stavljate uredaj u blizini predmeta napunjenih te¢noséu, kao $to je vaza ili tegla sa
vodom. To moZe da dovede do pozara ili strujnog udara.

Kada se uredaj ne koristi duze vreme, iskljucite ga na glavnom prekidacu. To moZe da dovede do
pozara ili kvara uredaja.
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KOMPONENTE

o>

> @ @ E @ E
@LG
Kontroler Plocica za ugradnju na zid Zavrtanj za ugradnju na zid
AC Ez Touch

Al
CONDITIONER

Strujni adapter Kabl za napajanje Uputstvo za ugradnju / Korisnicko
uputstvo

(ONAPOI\/IENA )
a.

Slike komponenti ili proizvoda koji se zasebno prodaju mogu da se razlikuju od stvarnih proizvod
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SPECIFIKACLJA PROIZVODA

Specifikacija AC Ez Touch proizvoda je sledeca.

| 137 mm | 4(4 mm
| |
I—0 © ©—4§
fw
1S
£ &
N 3
- 3
o) 10) JDoMN
@6 @g@ f
_v N N
I @ o
“\\ V4 3 23.7 mm
— 3
Stavka Tehnicki podaci
Napajanje Jedn. str. 12 V (adapter)
Adapter Ulaz: 100-240V~, 50 /60 Hz, 1.2 A
P Izlaz: DC 12 V, 3.33 A
LCD 5-in¢ni u boji (800 x 480)
Osetljiv na dodir Ekran tipa C osetljiv na dodir
485 komunikacija Max 1 000 m
DI Maks. 100 m
Ethernet 100 Mbps
Tastatura Korejski/engleski/brojc¢ana
0°C~40°C(32°F~ 104 °F)

Temperatura rada

Temperatura skladiStenja

-20°C ~ 60 °C (-4 °F ~ 140 °F)
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NAZIV SVAKOG DELA

Naziv

7
@ Prozor sa LCD ekranom = b % k @ g g.‘
—1 (5) Deo sa LAN

m j r_ komunikacijom

= T

—
|

[slele

@ Taster Nazad @ Taster za
pocetni ekran

(® Deo sa ulaznim
napajanjem

Taster  kacjom () Deo saAl/DI ulazom
Resetovanje

Br. Stavka Tehnicki podaci
@® Prozor sa LCD ekranom Prikaz stanja rada i postavki
@ Taster Nazad Vracéanje na prethodni ekran
® Taster za pocetni ekran Vracéanje na podrazumevani ekran
® Deo sa ulaznim napajanjem Deo sa priklju¢kom za DC 12 V adapter
- Priklju¢ak za LAN komunikaciju za ethernet vezu
® Deo sa LAN komunikacijom (podrzava 100 Mbps)
® Deo sa RS-485 komunikacijom 1 prikljuc¢ak
Al+ : Rezervisano
@ Deo sa Al/DI ulazom DI+ : Ulaz kontaktne tacke (ulaz uslovnog kontakta)
COM: Zajednicko uzemljenje
Taster Resetovanje Za ponovno pokretanje sistema
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Sadrzaj menija

Pocetak

Pocetni ekran (status)

Pocetni ekran (meni)

LG AC Ez Touch

Running status

Stop
38

Running
24
0

Error

ON OFF

A2~ PM03:28

Today's schedule
AM 12:00 Schedule:
AM12:00 Schedule- |
AM 12:00 Schedule--

© More(5)

LG AC Ez Touch

< Aircon control  Vent control  Heating control

30

Schedule

()
=

Report

A2~ PM09:58

o

&

Setting

Klima kontrolni

Regulisanje
polozaja otvora

Grejanje

Aircon control

Heating control

Raspored

lzvestaj

ez

> | oy
Cote Messan
608 126 ACOC € CRRORCiew
1

meone o o € ceonce

Podesavanje

Setting 3

©e000

T

Alarm za
omenu

-

Y

Opsti korisnik

Prava pristupa za svaki meni

Detaljna prava pristupa

- Opsti korisnik: moze da pristupi svim menijima prikazanim na ekranu.
- MenadZer i instalater: Kada udu u podeSavanja, menadzer i instalater se prijavljuju lozinkom.

Podesavanje
rada

Podesavanje
grupe
Podesavanje
sistema
Podesavanje
ekrana
instalatora

MenadZer
i instalater




UPOTREBA 14

Sadrzaj i fukncije pocetnog ekrana

Opisuje sadrzaj i fukncije po¢etnog ekrana.
Pocetni ekran je podeljen na ekran sa statusom i ekran sa menijem.

® ® O] ®
e |
LG AC Ez Touch 2 ~J| PM 03:28 LG AC Ez Touch 2~ PM09:58
informacije - A
Running status Today's schedule n
Stop AM 12:00 Schedule-- A @
@ Ekral?l sa Hx;rzwg F\?rfr AM 12:00 Schedule--- > < Aircon control Vent control  Heating control
detaljima - 1
O AM 12:00 Schedule-- 30
ON OFF
O More(®) Schedule Report
® @
Br. Stavka Tehnicki podaci
@ Jednostavne informacije Naziv kontrolera / poruka o gresci / trenutno vreme
@ Ekran sa detaljima Daje status rada i danasnji raspored
Prikazuje naziv kontrolera
® Naziv kontrolera (moZe da se uredi u ‘Podesavanje > PodeSavanje sistema >
Opste > Naziv kontrolera’)
. Prikazuje trenutni broj greSaka koje su se dogodile i prika-
® Poruka o gresci A . o -
zuje ekran sa detaljima kada se pritisne gornja traka.
Prikaz trenutnog vremena
® Trenutno vreme (moze da se uredi u ‘PodeSavanje > PodeS§avanje sistema >
Opste > Pode$avanje vremena’)
Prikazuje danasnji raspored / status rada celokupne
® Ekran sa statusom ! Il rasp / P

opreme

Ekran sa menijem

Prikazuje meni radi kontrole / podeSavanja detalja
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Ekran sa detaljima na gornjoj traci

kartica u podrucju Gornje trake

| ® Oy ®
[ LG AC Ez Touch A2~ PM 03228] Lock Schedule Occupied
O @2 30
Running status Today's schedule
Alarm
Stop AM 12:00 Schedule--
Running 38 > @ A Error @ 0
AM 12:00 Schedule-
24 Frror 1, Change alarm 2
O AM 12:00 Schedule--
ON OFF © More(5)
®L 2
Br. Stavka Tehnicki podaci
@® Podesavanje statusa Podesavanje podrucja sa spiskom funkcija
. . Prikazuje broj svakog obavestenja (greska, promena ulja,
@ Spisak obavestenja fkazuje broj svakog v ja (g P i
promena filtera)
® Zatvori Kada je izabrano, podrucje sa spiskom obavestenja se zatvara
® Zakljucavanje Prikazuje broj zaklju¢anih (potpuno zakljuc¢avanje) uredaja
® Raspored Prikazuje ukupan broj dogadaja
Prikazuje broj trenutno zauzete opreme (primenjuje se samo
® Zauzeto ! ) P (P 1
za model za inostranstvo)
Greska: premestite u meni za prijavu greske
@ Prikaz detalja Promenite alarm: premestite u meni za promenu alarma
- Promena ulja / Promena filtera
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Ekran sa statusom

LG AC Ez Touch
@

A2~ PMO03:28
0)

Running status

Today's schedule

13

Stop AM 12:00 Schedule---
Running 38
®- 2/ ool Avrz00 schedute [
O AM 12:00 Schedule---
ON OFF @ More(5)
® ®
Br. Stavka Tehnicki podaci
@ Ekran sa statusom | Prikazuje danasnji raspored / status rada kao fiksni prikaz
Prikazuje broj svih unutrasnjih jedinica
@ Status rada (Klima uredaj + ventilacija + grejanje) rad/zaustavljanje/greska
® Potpuna kontrola Sve unutra$nje jedinice (klima uredaj + ventilacija + grejanje) rad/
p zaustavljanje/greska
® Danasnii raspored Sortiraj danasnji raspored po vremenskom redosledu
! p - prikazuje informacije o vremenu i naziv dogadaja
- Ako postoji 4 ili viSe danasnjih dogadaja, prikazuje se taster “Vise”
® Raspored - Ako se pritisne taster “Vise”, prelazi se na ekran “Raspored >

Mesecni”

0900 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,
. .

0000000000000 0000000000000000

Prikazuje ekran u skladu sa brojem danasnjih dogadaja

Today's schedule

AM 12:00 Schedule---

Ako ima 3 ili manje dogadaja

Today's schedule

Ako nema dogadaja

©ecccccccccsccccscccsscccsscce

. D
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000°
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Ekran sa menijem

LG AC Ez Touch

H

)

A2~ PMO09:58

O

® < Aircon control Vent control  Heating control
<
20, =
JU
Schedule Report Setting
Br. Stavka Tehnicki podaci
Komponenta menija je razli¢ita u zavisnosti od tipa prikljuc¢ene
opreme.
@® Ekran sa menijem Kada se izabere meni, prelazi se na ekran sa komandama.
*¥ U slugaju ekrana sa menijem, poloZaj menija se menja u
skladu sa priklju¢enim uredajem.
LG AC Ez Touch Ai~ AM10:4 LG AC Ez Touch

oL E]

HoYal
[V}

Aircon control Schedule Report

Setting

<U slucaju kada je
priklju¢en samo klima uredaj>

<

Schedule

uin
LTI
Ui}

Aircon control

]

Report

O

Vent control

AM 10:40

Setting

<Kada su priklju¢eni klima uredaj i uredaj za

ventilaciju>
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Ekran sa komandama

Aircon control " O Control | &

23.0° RPN
Sk
c AC_06
230" 2300 2300 f 230° [
ACoT . Acos  TAcos  TAcoa ?
23.0° 23.0° 23.0°
% ik Sk
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

1. Podrucje prikaza opreme
- Prikazuje grupnu i pojedina¢nu opremu u matrici 3 x 4.
- Nalazi se na vrhu kada se napravi grupa.

4ea

ONJ ON| 2 1 o
1.7 (2,7 Forel " Group
A B © AC_06
3ea %k 7 -
AC_07 'AC_08 AC_09 AC_0A Individual
i t
% i 3k v % sk sk k3 v
AC_0B AC_0C AC_0D g AC_0B AC_0C AC_0D I
<Polozaj grupne/pojedinacne <Nalazi se na vrhu kada se
opreme> napravi grupa>

2. Prikaz naziva opreme
- Kada se izabere oprema, pojavljuje se ekran sa detaljima statusa.
(Broj slova za naziv opreme koji se podesava u upravljanju uredajem za podesavanje
instalatora je ogranic¢en na 20.)

1stROOM-OF-1st-FLO--- = O Control X

Room temp Now working Lock

23.0° Clear

1stRoom-of-1st-Floor (© Control B

Room temp Now working Lock

23.0° Clear

Set temp 20° Temp limit ~ 30°/16°
Swing OFF 2set Point OFF
Fan Low IDU 2set OFF

Set temp 20° Temp limit ~ 30°/16°
Swing OFF 2set Point OFF
Fan Low IDU 2set OFF

<Ekran sa detaljnim statusom opreme> <Ekran sa prikazom skracenog
naziva opreme>
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3. Taster za pomeranje stranice
- Aktivira se kada je broj opreme ili grupa na ekranu sa komandama 13 ili vise.
- Trenutni broj strane / ukupan broj strana i tastera
4. Prikaz grupe / opreme
- Grupa
Ako je oprema u odgovarajucoj grupi uklju¢ena, prikazuje se broj uklju¢enih
uredaja (ON N oprema).
Ako je sva oprema u odgovarajucoj grupi iskljucena, prikazuje se tekst stop.

Status Status
uklju¢eno isklju¢eno

ON |

Bo..s

- Pojedinacni klima uredaj
Prikazuje unutrasnju temperaturu, rezim rada, i ikonu statusa (zaklju¢ano / zauzeto).
Ako je u zaustavljenom stanju, prikazano je sivim, a boja se prikazuje razli¢ito za svaki rezim.
Hladenje(plava), Grejanje (narandzasta), Ventiliranje (zelena), IsuSivanje (tamno plava), Auto
(ljubicasta)

23.0° 23.0° p—.
0] A 3k

R
9

- Pojedinac¢no ventiliranje (ERV/ERV DX)
Prikazuje unutrasnju temperaturu, rezim rada, i ikonu statusa (zaklju¢ano).
Ako je u zaustavljenom stanju, prikazano je sivim, a boja se prikazuje razli¢ito za svaki rezim.
Normalno (plava), HEX (naradnzasta), Auto (ljubi¢asta)

- Pojedinacno grejanje
Prikazuje unutrasnju temperaturu, rezim rada, i ikonu statusa (zaklju¢ano).
Ako je u zaustavljenom stanju, prikazano je sivim, a boja se prikazuje razli¢ito za svaki rezim.
Hladenje (plava), Grejanje (naradnzasta), Auto (ljubicasta)

® 7] .

180° =~ 18.0°

sl 2
e G

@ NAPOMENA

U slucaju uredaja za grejanje

- Ako je rad sa toplom vodom 'UKLJUCEN!, prikazuje se ikona kao prilikom rada, &ak i ako je
uredaj u stanju 'ISKLJUCENO.'

- Ako je rad sa toplom vodom 'UKLJUCEN!, prikazuje se ikona u boji grejanja, bez obzira na
trenutni rezim rada.
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5. Kada dode do greske
- lkona za gresku je prikazana.
- U slucaju grupe, ako postoji barem 1 unutrasnja jedinica sa greSkom u grupi, ona se poavljuje.

Stavka Tehnicki podaci

A Kada dode do greske
‘ A ‘ ‘ y ! D ‘ | U sluc¢aju alarma za promenu ulja/filtera

Ako se u isto vreme dogode greska, alarm za promenu ulja i alarm za promenu filtera, greska se
prikazuje sa 3§ prioritetom. Upozorenje na gresku ima visok prioritet.

6. Kada se pritisne ikona [Rezim za ustedu energije]
Kada se pritisne ikona [ReZim za ustedu energije] na ekranu sa komandama klima uredaja, aktivira
se rezim za ustedu energije.
Dok je rezim za ustedu energije aktivan, ikona [Rezim za ustedu energije] svetli zeleno, a kontrola
promene stanja rada se ponavlja u skladu sa podeSavanjima ciklusa reZzima za ustedu energije.
*¥ ReZim za ustedu energije radi samo na klima uredaju.
- Tokom hladenja: Hladenje <> Ventilator, Zakljucaj svel
- Tokom grejanja: Grejanje <> ISKLJUCENO, Zaklju&aj sve

Aircon control = O Control & AU GO UL
1un.. i | 2um OFF ~ \ (e H zun..s 1 OFF J = ‘ ~
AC_06 AC_06
AC_07 ACos RGOS TACOA R e e
20 230 2 27 0 20 230 ' ‘
% \ sk 3 BT o 9
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE AC os AC_0C AC_0D AC_OE
@ NAPOMENA

U podredenom stanju, ne moZete da koristite podeSavanje zakljucavanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog traZzenja uredaja, izvesStaj o energiji i rezim za ustedu energije.
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Nacin unosa informacija

Tastatura osetljiva na dodir se pojavljuje u dnu ekrana nakon $to dodirnete kolonu za unos
informacija. Unesite informacije pomocu tastature osetljive na dodir.

1-3

< Ekran sa prikazom tastature>

@© NAPOMENA

Kada pritisnete polje za unos
broja, mozete direktno da Date Setting
unesete broj za to

Year Month Day Year Month  Day

@|o|n
[ |ofo|w

Cancel
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Kontrola klima uredaja

Na ovom ekranu, moZete da kontroliSete grupu unutrasnjih jedinica klima uredaja/pojedinacnu

opremu ili da proverite status.

1. Kada pritisnete taster , pojavljuje se okvir sa izborom kontrole grupe/pojedina¢ne opreme.

Aircon control H © Control

o8 0N 23.0°
1wl 2 i ﬁ <l
A B @ AC_06
230° W 230°

230° 23.0°
%

e

k2

< b O ®
AC_07 AC_08 AC_09 AC_0A

AR ERED .

AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

Aircon control

Select all P4

AC_07 AC_08

AC_0B AC_0C

<Ekran za pregled stanja>

= o 3.0°
e B H-ﬁ ~
A B ® AC_06

o P 8-

AC_09

AC_0D

o\=

AC_OA
b= e

*
AC_OE

<Ekran sa komandama>

2. Nakon $to izaberete opremu kojom Zelite da upravljate, kada pritisnete taster , ulazite na

ekran za upravljanje detaljima.

- Na ekranu za upravljanje detaljima, podesite status detalja.

3. Nakon $to promenite podesSavanja u ekranu za upravljanje detaljima, kada pritisnete taster ,

komanda ¢e biti izvrSena.

Aircon control el
ONJ N/
unit 2 units.
B © AC_06
[ R, %0,
AC_07 AC_08 AC_09 AC_OA
30° 5
Rac, A
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

<lzaberite opremu koju Zelite da
kontroliSete>

Aircon control ) Control

]

ON| ON|
7 it 2 units
A B
23.0° 23.0
AC_07 AC_08 AC_09 AC_0A

o\

Aircon control(2units)

Set temp

18.0

Cancel

Mode
cooL

Swing

ON 16030° OFF

Fan

4 .

Settemp  2set point
range

Clear

Apply \

<Prikaz poruke o izvr§enoj komandi>

<Ekran za upravljanje detaljima>
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<Kategorija opste kontrole>

Aircon control(Tunit)

Set temp Mode

20.0° = [SUSm i

g
OFF 160300 OFF

Clear Fan

Swing Sigrt‘egp 2set point

Cancel H Apply ‘

Klasifikacija

Kontrola detalja

Rad

UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Zadata temperatura

18°C~30°C/ 64 °F~86°F

Rezim

HLADENJE/GREJANJE/ISUSIVANJE/VENTILACIJA/AUTO

Zakljucavanje

Cvrsto zakljudavanje/ZakljuSavanje temperature/Zakljudavanje
rezima/Zaklju¢avanje ventilatora/Brisanje

Brzina ventilatora

Niska/Srednja/Visoka/Auto

Krilca

UKLJUCENO/ISKLJUCENO

PodeSavanje temp. raspona

Doniji: 16 °C ~ 30 °C / 60 °F ~ 86 °F

Gornji: 18°C~30°C / 64 °F ~ 86 °F
(Cak i ako je podesavanije prikaza temperature u Celzijusima / kor-
ak od 0.5 °C, podesavanje je mogucée samo u koracima od 1 °C.)

2 zadate vrednosti / IDU 2
zadate vrednosti

UKLJUCENO/ISKLJUCENO
(Pogledajte uputstvo za podesavanje opcija automatskog rezima /
podesavanje rada.)
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Operation mode

Total Temp
(]

Lock Clear Lock Clear
NP L
®* 00

Mode
cooL HEAT DRY

Lock Clear

Cancel Cancel

<Ekran za podesavanje zaklju¢avanja> <Ekran za podesavanije reZima upravljanjal>

Set temp range
Lower/Upper temp limit
A A

160 | _| 300
v v

Lower Upper

Cancel Apply

<Ekran az podesavanje ogranitenja
temperature>

@ NAPOMENA

U zavisnosti od tipa uredaja, neke dodatne funkcije mozda nece biti prikazane ili nece
funkcionisati. U podredenom stanju, ne moZete da koristite podeSavanje zaklju¢avanja svakog
uredaja, da podeSavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti,
funkciju automatskog trazenja uredaja, izvestaj o energiji i rezZim za uStedu energije.
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<Kategorija automatskog podesavanja kontrole>

2SetPoint

AutoCha-  Temp range Setback Start temp
ngeOver

200~ 270

Fan

40.0 6.0
OFF °°°

Cooling Heating

Cancel H Apply

o Lower Upper

<Automatska promena rezima/Ekran za podeSavanje
zadrzavanja>

Klasifikacija Kontrola detalja
Vreme po kome se koristi UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Automatska promena Ventilator Niska/Srednja/Visoka/Auto
rezima rada
Donji: 18 °C~30°C / 64 °F ~ 86 °F
Temp. raspon

Gornji: 18 °C~30°C / 64 °F ~ 86 °F

Vreme po kome se koristi UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Setback (Zadrzavanje)

Poetna tem Hladenje: 21 °C~40°C / 70 °F ~ 104 °F
P Grejanje: 1°C~20°C/ 34 °F~ 68 °F

@ NAPOMENA

U podredenom stanju, ne moZete da koristite podeSavanje zaklju¢avanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog traZzenja uredaja, izveStaj o energiji i rezZim za uStedu energije.
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<Kategorija naprednih podesavanja>
IDU 2Set
Occupancy Cooling Heating
/N /N N /N N /N
ON 25.0//10.0 375 /18.0| 4.0 32.0
v v v v v v
Setting Lower Upper Setting Lower Upper
Cancel H Apply
<Ekran za podesavanje automatskog rezima
sa 2 zadate vrednosti>
Klasifikacija Kontrola detalja
Podesavanije zauzetosti UKLJUCENO(zauzeto)/ISKLJUCENO(nezauzeto)

PodeS$avanje temperature hladenja 10°C~37,5°C/50°F~99 °F

Gornja temperatura hladenja 10°C~37,5°C/50°F~99°F

Donja temperatura hladenja 10°C~37,5°C/50°F~99°F
PodeS§avanje temperature grejanja 4°C~32°C/40°F~90°F

Gornja temperatura grejanja 4°C~32°C/40°F~90°F

Donja temperatura grejanja 4°C~32°C/40°F~90 °F

@ NAPOMENA N

- Automatski rezim sa 2 zadate vrednosti je opcija dostupna samo u SAD.
Samo grupe unutrasnjih i spoljnih jedinica sa 2 zadate vrednosti podrzavaju automatski
rezim, mozete da koristite ovu funkciju. (molimo pogledajte uputstvo za taj uredaj, da li
podrZava funkciju 2 zadate vrednosti za svaki uredaj.)

- Automatski rezim sa 2 zadate vrednosti treba da se podesi u meniju PodeSavanja>
Podes$avanja rada> Opcija automatskog rezima, i mozete da koristite ovu funkciju.

- U podredenom stanju, ne mozete da koristite podesSavanje zaklju¢avanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog traZenja uredaja, izveStaj o energiji i rezZim za uStedu energije.
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Kontrola ventilacije (ERV i ERV DX)

Na ovom ekranu, moZete da kontroliSete grupu za ventilaciju (ERV i ERV DX) /pojedina¢nu opremu ili
da proverite status.

1. Kada pritisnete taster , pojavljuje se okvir sa izborom kontrole grupe/pojedinaéne opreme.

Vent control H ) Control

Vent control Select all ol
= ON| l l o
L2, e [ . w8 i o
D DXHRV. 06 DXHRV_06

205 [AN2hE N

24.5° 24.5°
= jEEA
DXHRV_07 VENT_0!

VENT.0S.  VENT.OA ~

% % % 3% RV

VENT_0B VENT_0C VENT_0D VENT_OE

% % .24.5° 1
& ] 5
DXHRV_07 VENT_08 VENT_09 VENT_0A

245° 45° 45

v
VENT OB VENT OC VENT OD VENT_OE

<Ekran za pregled stanja>

<Ekran sa komandama>

2. Nakon $to izaberete opremu kojom Zelite da upravljate, kada pritisnete taster , ulazite na
ekran za upravljanje detaljima.

- Na ekranu za upravljanje detaljima, podesite status detalja.

3. Nakon $to promenite podeSavanja u ekranu za upravljanje detaljima, kada pritisnete taster ,
komanda ¢e biti izvrSena.

Vent control . W ERV control(1unit)
E -24.50 A Mode Clear Fan
DXHRV_05 HEX o .
% % 1? Addtional function Heater
DXHRV_07 VENT 08 VENT09  VENTOA Clear OFE
4. 5" 24 5° .24 5° -24.5°X
VENT_ 0B VENT_ oc VENT, OD VENT_OE e Cancel m Apply

<lzaberite opremu koju Zelite da

<Ekran za upravljanje ERV detaljima>
kontrolisete>

ERV DX control(1unit) Vent control  Control

Mode Clear Set temp
HEX & 18.0°
Heater = Addtional Humid CO-Air-

function conditioner
OFF Clear OFF STOP
Cancel Apply

<Ekran za upravljanje ERV DX detaljima> <Prikaz poruke o izvrSenoj komandi>
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<Kategorija opste kontrole>

ERV control(1unit) ERV DX control(1unit)
Mode Clear Fan Mode Set temp
HEX o' - HEX Y 18.0°
Addtional function Heater Heater @3;’2‘32?‘ co%%\rﬁ;rr;er
Clear OFF OFF Clear STOP
Cancel \ Apply \
Klasifikacija ERV ERV DX
Rad UKLJUCENO/ISKLJUCENO UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Rezim HEX/NORMALNO/AUTO HEX/NORMALNO/AUTO
Zaklju€avanje Zaklju¢avanje/Brisanje Zaklju€avanje/Brisanje
Ventilator Niska/Visoka/Super/Auto Niska/Visoka/Super/Auto
18°C~30°C/ 64 °F~ 86 °F
Zadata ) (Cak i ako je podesavanje prikaza temperature
temperatura u Celzijusima / korak od 0.5 °C, podesavanije je
moguce samo u koracima od 1 °C.)
Dodatne L R L -
funkcije Strujanje/Brzo/Brisanje Strujanje/Brzo/Brisanje
Grejag UKLJUCENO/ISKLJUCENO UKLJUCENO/ISKLJUCENO
UKLJUCENO/ISKLJUCENO
OvlazZivanje - (Podesavanje je mogucée samo pri radu klima
uredaja u rezimu grejanja.
Ko-klima uredaj - HLADENJE/GREJANJE/AUTO/STOP
@ NAPOMENA

U zavisnoti od tipa uredaja, neke dodatne funkcije moZzda nece biti prikazane ili nece
funkcionisati. Kada se istovremeno izaberu ERV i ERV DX, prikazuje se ERV ekran sa

komandama.
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Kontrola grejanja

Na ovom ekranu, moZete da kontroliSete grupu za grejanje / pojedinac¢nu opremu ili da proverite
status.

1. Kada pritisnete taster , pojavljuje se okvir sa izborom kontrole grupe/pojedinaéne opreme.

Heating control Select all X
8. 0° A
H e ﬁz A E
AWHP_ %
18.0° 18.0° J 18.0° 18.0° 80°
sk =) = e al sk =) & ® = 7
AWHP_07 ~ AWHP_08  AWHP_09 X AWHP_07  AWHP_08 AWHP_09  AWHP_OA
18.0° 18.0° 18. O° | -l g0 [ilgo° 8. O°
AWHP_0B AWHP_OC  AWHP on AWHP_OE AWHP_OB  AWHP_OC ~ AWHP_OD  AWHP, os

<Ekran za pregled stanja> <Ekran sa komandama>

2. Nakon §to izaberete opremu kojom Zelite da upravljate, kada pritisnete taster [JESH. ulazite na
ekran za upravljanje detaljima.

- Na ekranu za upravljanje detaljima, podesite status detalja.

3. Nakon $to promenite podeSavanja u ekranu za upravljanje detaljima, kada pritisnete taster .
komanda ¢e biti izvrSena.

Heating control e W Heating control(1unit)

l l l o A otwater tem
S 2 W ol 50.0° °
B o

AWHP 07 AWHP 08 AWHP09 AWHP OA 2

)
AWHP.0S  AWHP. 0 AWHP_ ) AWHP OE Cancel ‘ Apply ‘
<lzaberite opremu koju Zelite da <Ekran za upravljanje detaljima>
kontroliSete>

Heating control -  Control
ONJ| 1 o

Epiree) | o R
AWHP . 06

18.0°_ M 180° 18.0° [N

Gl 34 7 ol
AWHP_07 AWHP_08 AWHP_0A

<Prikaz poruke o izvrSenoj komandi>
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<Kategorija opste kontrole>

Heating control(Tunit)

Hotwater temp
50.0°
L]
)
\ Cancel H Apply \
Klasifikacija Kontrola detalja
Rad UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Topla voda UKLJUCENO/ISKLJUCENO
Zakljucavanje Zakljucavanje/Brisanje
Rezim HLADENJE/GREJANJE/AUTO
Tip proizvoda
1) WHU[Hydrokit] 3) KASKADNI
Temp. vazduha (hladenje): 18 °C ~ 30 °C / Temp. vazduha (grejanje) : 16
64 °F ~ 86 °F °C~30°C/60°F~86°F
Temp. vazduha (grejanje): 16 °C ~ 30 °C / Temp. vode (grejanje) : 30 °C ~
60 °F ~ 86 °F 80°C/ 86 °F~ 176 °F
Temp. vode (hladenje) : 6 °C ~ 25 °C /
42 °F ~ 77 °F
Temp. vode (grejanje): 20 °C ~ 50 °C /
Zadata | Golp 1o oF

temperatura L 5 JEDINAGNI_AWHP 4) AWHP_SAMO_GREJANJE
Temp. vazduha (hladenje): 16 °C ~ 30 °C / Temp. vazduha (grejanje): 16 °C
60 °F ~ 86 °F ~30°C/60°F~86°F
Temp. vazduha (grejanje) : 16 °C ~30°C / Temp. vode (grejanje) : 15 °C ~
60 °F ~ 86 °F 80°C /59 °F~ 176 °F
Temp. vode (hladenje) : 6 °C ~ 25 °C /
42 °F~ 77 °F
Temp. vode (grejanje): 20 °C ~ 55 °C /
68 °F ~ 131 °F
Tip proizvoda

Temperatura 1)WHU[Hydr9kit]: 30°C~50°C/86°F~122°F

vruée vode 2) POJEDINACNI_AWHP: 30°C ~80°C / 86 °F ~ 176 °F
3) KASKADNI: 30°C ~80°C / 86 °F ~ 176 °F
4) AWHP_SAMO_GREJANJE: 30°C~80°C /86 °F~ 176 °F

~ @ NAPOMENA

U zavisnoti od tipa uredaja, neke dodatne funkcije moZzda nece biti prikazane ili ne¢e
\_ funkcionisati.
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Prikaz rasporeda

Ekran prikazuje zakazane dogadaje u vidu mesec¢nog/nedeljnog rasporeda ili u vidu spiska.

Podrazumevani prikaz rasporeda na ekranu je mesecni.

- Mesecni prikaz: Mozete da vidite mesecni raspored zakazanih dogadaja jednim pogledom.
- Nedeljni prikaz: Mozete da vidite nedeljni raspored zakazanih dogadajajednim pogledom.
Mozete da proverite vreme pocetka zakazanog dogadaja i podesSeni rezim rada.
- Prikaz u vidu spiska: MozZete da proverite ceo spisak zakazanih dogadaja.
Mozete da proverite broj uredaja koji ¢e raditi prema zakazanom rasporedu.

Schedule_Month v
Sun Mon Tue Wed Thu

3 4 3 6
07 N 12 13
v (3] @
24 2% 26 27
31

<Mesecni prikaz>

Schedule_List

Schedule (1) Tunit

Schedule (2) 25units
Schedule (3) Bunits
Schedule (4) 22units
Schedule (5) 20units

Schedule_Week v Add

< | 2016.08.07~2016.08.13 > = THour  6Hour

7Su 8Mo 9Tu 10We 11Th 12Fr 13Sa

Schedu
Schedule (2)

<Prikaz u vidu spiska>

<Nedeljni prikaz>
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Dodajte dogadaj
1. Pritisnite taster .

Schedule_Month v
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

3 4 5 6 7 8 9
0 N 12 13 14 15 16
07

17 21 2 23
% %5 2% 27 B 29 N

31

2. Unesite osnovne informacije o dogadaju.

Add schedule

Phasel. Input basic schedule information.

Name (50) Period
Schedule (6) 2016.07.18 ~
2016.07.18
Time Repeat
AM12:00 Everyday

Nakon unosa, pritisnite taster .

Name setting (50) Date setting
A~~~ AT~ A~
Schedule (6) 2016 7 18~ 2016 7 18
v v v v v v
Year _Monh__Day Year _Monh _Day
Cancel Apply Cancel Apply

<Podesavanje datuma>

<Pode3avanje naziva>

Time setting Repeat setting
v v v v
l:;/l 1’; (;; Repeat MON  TUE WED THU
ON v v v
S FRI SAT SUN
Cancel Apply Cancel Apply

<Podesavanje vremena> <Podesavanje ponavljanja>
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3. Unesite dodatnu opremu i vrednosti podesenih detalja.

Add schedule
Phase2. Add device.

Vent Heating

Setting Setting Setting

seiect ol [EEER X
L1 Er o WO ﬂ ~

AC_06

Aircon add

0B Ac .0C Ac 0D

AC_0E

Aircon control

Mode

Set temp Clear

Swing | Settemp | IDU 2set

Cancel Apply

<lzaberite klima uredaj>

Vent add setectail | [N ¥

17 o7 IO o -~

DXHRV_06
o o ol T
DXHRV_07 ENT_08 VENT_09'
VENT_0B

VENT_OA'

VENTOC  VENTOD  VENTOE

<Ekran za unosenje
vrednosti podeSenja>

ERV control

‘Addtional function Heater

Cancel Apply

<lzaberite ventilaciju>

Heating add Selectall X
b2 ﬁ A ~

AWHP_06
%#%wi

o

AWHP_0! AWHP_0A

8.0° 8.0 8.0°
3 i £
AWHP_OB AWHP_0C AWHP_!!D AWHP_OE

ERV DX control
Set temp

Addtional

Heater  Addi

Cancel Apply

<Ekran za unosenje
vrednosti podeSenja>

Heating control

Hotwater tem;

Cancel Apply

<lzaberite grejanje>

4. Kada pritisnete taster , dogadaj je sauvan.

Schedule_Month v

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

1] 2 [ i
5 6 7 8 9 1
1213 U 15 16 17 18 28155
19 2 22
2% Schedule add is completed. .

<Ekran za unosenje
vrednosti podesenja>

@ NAPOMENA

Ako se ne podesi Sablon ponavljanja, podeseni period je fiksiran za danasnji datum. Kada
se istovremeno izaberu ERV i ERV DX, prikazuje se ERV ekran sa komandama.
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Uredivanje rasporeda

1. Izaberite dogadaj koji Zelite da uredite.

Schedule_Month v
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

3 4 5 6 7 8 9
MmN 12 13 14 15 16
07

7 [ Em 27 2 3
u 25 2% 27 B 2B 3

31

3. Izmenite osnovne informacije o dogadaju.

Edit schedule

Phasel. Input basic schedule information.

Name (50) Period
Schedule (2) 2016.07.18 ~
2016.07.18
Time Repeat
AM01:00 Everyday

Nakon unosa, pritisnite taster .

2. Pritisnite taster u dnu.

Schedule (2) X

Date  2016.07.18 ~ Aircon (01) A
2016.07.18
Time  AM 01:00
-
Repeat Repeat 2
Day Everyday v
Delete | Edit | 0K

Name setting (50) Date setting

Schedule (6) 20106 7 18~ 2016 7 18

Year Month  Day Year Month  Day

Cancel Apply Cancel Apply

<Podesavanje naziva> <Podesavanje datuma>

Repeat setting

v v v v
Repeat  MON  TUE WED THU

~ ~ ~
AM 12 00
Hour Minute FRI SAT SUN
Cancel Apply Cancel Apply

<Podesavanje vremena> <Podesavanje ponavljanja>

INSdYS
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4. Dodajte opremu i promenite vrednosti podesenih detalja.

Aircon add Dessect m X
e —

b s A A -
A B c AC_06
e TER .
X X 'AC_OA

AC09
b b b3.0° b
& v
08 AC0C

AC.0D AC_0E

Edit schedule
Phase2. Add device.

=[] (1) @ @

Aircon

Complete X

4Prev

Heating

Aircon control

Mode

Set temp Clear

Swing | Settemp | IDU 2set

Cancel Apply

ON <lzaberite klima uredaj>

sk Setting Setting Vent add Done I

: ,
Gl et R W2
D = F DXHRV_06
O o
D) A - VENT_09 ;i 2

%

VENTOB  VENTOC  VENTOD  VENTOE

Deselect
ail

<Ekran za unosenje
vrednosti podeSenja>
ERV control

‘Addtional function Heater

Cancel Apply

<lzaberite ventilaciju>

Heating add el oo B3
_—
o o i
[ kzmﬂﬁA
U H 1 AWHP_06

80"

Mso 14 80° 1
Ll Ll ¥ 2
e St Sl Sememn
80" 80°
3 = |
AWHP 0B AWHP_0! AWHP_OD  AWHP_OE

ERV DX control
Mode

Clear

Set temp

Addtional
function

Co-pir

Heater E
conditoner

Cancel Apply

<Ekran za unoSenje
vrednosti podesenja>

Heating control

ORI

Cancel Apply

<lzaberite grejanje>

5. Kada pritisnete taster , dogadaj je sauvan.

Schedule_Month  ~

Mon Wed Thu
1 2

5 6 7 8 9

12 13 14 15 16

19 2 21 22

% Schedule edit is done.

Sun Tue

<Ekran za unosenje
vrednosti podeSenja>
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Brisanje dogadaja

1. Izaberite dogadaj koji Zelite da uredite. 2. Pritisnite taster u dnu.

| ScheduleMonth + ac N Schedule@® X

X

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat ~ Date  2016.07.18 ~ Aircon (01) A
1 2016.07.18

3 4 5 6 71 8 9 Time  AM 01:00 B

0 1M 12 13 14 15 16 20(’;5 Repeat Repeat

17 m 27 B bay  Everyday o

2 2% 2 27 28 29 30

31 hd Delete m Edit 0K

3. Na ekranu za potvrdu birsanja, pritisnite taster .
Delete

Do you want to delete the selected
schedule?

4. Dogadaj je izbrisan.

Schedule_Month

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

3 4 5 6 71 8 9
M 12 138 1w 15 16 20

Delete schedule is done.
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Pogledajte izvestaj
Ovaj ekran prikazuje informacije o greSkama, informacije o alarmu za zamenu filtera / ulja i
informacije o potrosnji energije.

- Greska: Prikazuje izvestaj o greSkama.
(MozZete da vidite svaki izvestaj o greSkama klima uredaja/ventilacije/grejanja.)
On prikazuje [datum / vreme / naziv uredaja / kod greske / poruku] greske koja se dogodila.
Kada izaberete sadrZaj greske, moZete da proverite detaljne informacije o greskama.

< 2016.5.27 > | Today = Week Month pate  2016-05-27 Name  AC_09

Date Time Name  Code Message Time 14:53:12 Code E
2016-05-27 16:52:30 AC_08 E  ERROR Clear
2016-05-27 16:52:30 AC_09 E  ERRORClear - Desc  ERROR code = 242
2016-05-27 14:53:12 AC_09 E  ERRORco- } =

hd 0K
2016-05-27 14:53:11 AC_08 E  ERRORco
<Pogledajte ceo izvestaj o greSkama> <Pogledajte detaljne informacije o
gresSkama>

- Alarm za zamenu: Prikazuje izvestaj o aktiviranom alarmu za zamenu filtera / ulja.
On prikazuje [datum / vreme / naziv uredaja / poruku] alarma za zamenu
koji se aktivirao.
Kada izaberete sadrzaj alarma, moZete da proverite detaljne informacije o alarmu

Za zamenu.
ge alarm v Oil v

< 2016.5.27 > || Today Week = Month Date  2016-05-27 Name  AC_0C

Date Time Name Message N Time 10:24:27 Code 0
2016-05-27 10:24:27 AC_0C oil alarm } T
2016-05-27 10:24:15 AC_OE oil alarm pis Desc  oil alarm
2016-05-27 10:24:14 AC_0D oil alarm

v
2016-05-27 10:24:13 AC_0B oil alarm OK
<Pogledajte ceo izvestaj o alarmu za <Pogledajte detaljne informacije o alarmu za

zamenu> zamenu>
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- Energija: Prikazuje izvestaj o potrosnji energije.
MozZete da proverite potro$nju struje i ukupnu potro$nju struje grupe/pojedinacne opreme.

Kada izaberete sadrzaj potro$nje energije, mozete da proverite detaljne informacije o
potro$nji energije.

< 2016.7.24 > | Today Month < 2016.7.24 > | Today Month
Name Usage(kWh)  Accum(kWh) A 1.0/1.0 tPrev. |
Total 20.0 20.0 Name Usage(kWh) Accum(kWh)
MA 1.0 1.0 } . > AC_00 1.0 1.0 L
L 2.0 2.0
mc 3.0 3.0 A M
<Pogledajte ceo izvestaj o potrosnji energije> < <Pogledajte detaljne informacije o potro3nji

energije grupe>

&

£ 2016.7.18 > | Today Month AC_09
Name Usage(kWh) Accum(kWh)
AC.08 100 100 } A > Usage(kWh) Accum(kWh)
AC_0A 10.0 10.0 ﬁ 1 0.0 1 0.0
AC_0B 10.0 10.0
AC_0C 10,0 100 M OK ‘

<Pogledajte ceo izvestaj o potro3nji energije> <Pogledajte detaljne informacije o potrodnji

energije uredaja>

@ NAPOMENA

U podredenom stanju, ne moZete da koristite pode$avanje zaklju¢avanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog trazenja uredaja, izvestaj o energiji i rezim za ustedu energije.
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Hitno zaustavljanje

<Dogadanje situacija za hitno zaustavljanje>

Funkcija hitnog zaustavljanja zaustavlja svu priklju¢enu opremu za hladenje i grejanje kada dode do
situacije koja zahteva hitno zaustavljanje.

Kada ulazni signal stigne u DI priklju¢ak, on zaustavlja svu priklju¢éenu opremu i prikazuje stanje
hitnog zaustavljanja kao $to je prikazano.

A

Emergency alarm
The controls are blocked.

Release

<Otkazivanje hitnog zaustavljanja>

Kada ulazni signal ne dolazi u DI priklju¢ak, moZete da otkaZete hitno zaustavljanje pritiskom na taster

za hitno zaustavljanje [ Cancel .

Da biste otkazali stanje hitnog zaustavljanja, unesite lozinku i pritisnite taster .

Password

Cancel Apply

@ NAPOMENA

Ako je lozinka podedena na "ISKLJUCENQ", mozete da otkazete hitno zaustavljanje bez
unosa lozinke.
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Podesavanje

Setting X

0000

QOperation Group System Screen Installer

Klasifikacija Kontrola detalja

Opcija automatskog reZzima, ciklus rezima za u$tedu energije, tem-

PodeSavanje rada . L . L
peraturna razlika, podeSavanje odmora, inicijalizacija rasporeda

Podesavanie grupe Podesavanje grupe uredaja (za svaki klima uredaj/ventilaciju/gre-

janje)
Obste Datum, vreme, letnje racunanje vremena, naziv kontrolera, zvuénik,
Podesavanje p prikaz temperature, jezik
sistema
Napredno Mreza, lozinka, informacije o verziji, licenca otvorenog pristupa

Tema, ¢uvar ekrana, vreme ¢ekanja za ¢uvar ekrana, vreme ¢ekanja

PodeS$avanje ekrana o . R
za napajanje monitora, svetlina

Podesavanje instalatora Podesavanje LGAP, aZuriranje jezika, upravljanje uredajem
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PodesSavanje rada

Energy save Temperature
Auto mode option mode cycle difference
2Set Smin 1.0°
auto mode
Latest holiday Schedule initialization
2016.07.15 4 items

<Podesavanje opcija rezima automatskog rada>

Opcija rezima automatskog rada je podesena kao rezim automatskog rada i rezim automatskog rada
sa 2 zadate vrednosti.

ReZim automatskog rada podrzava podesavanje funkcije za automatsku promenu i za ograni¢enje
temperature.

Rezim automatskog rada sa 2 zadate vrednosti podrzava pode$avanja funkcije za napredna
podesavanja.

(Kada je u reZimu automatskog rada, u ekranu za upravljanje detaljima, moZete da izaberete da li da
koristite automatsku promenu rezima rada / zadrzavanje. U reZimu automatskog rada sa 2 zadate
vrednosti moZete da izaberete zauzeto / nezauzeto.)

Auto mode option Auto mode option

2Set U Auto mode

auto mode

<Podesavanije ciklusa rezima za ustedu energije>

To je funkcija za ustedu energije, i moZete da podesite ciklus reZima za ustedu energije [5 minuta /
10 minuta / 15 minutal.

Energysavemodecycle X

()
5min  10min  15min

Cancel Apply
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Kada pritisnete m na kontrolnom ekranu klima uredaja, reZzim za ustedu energije klima uredaja se
ukljucuje, i ponavlja kontrolu promene statusa rada u sekvencama u skladu sa podesenim ciklusom
rezima za ustedu energije.

s ReZim za uStedu energije radi samo na klima uredaju.

- Tokom hladenja: Hladenje <> Ventilator, zakljucaj svel

- Tokom grejanja: Grejanje <> ISKLJUCENO, zaklju&aj sve

Aircon control © Control
Energy save mode

S s 0 B -
— Do you want to turn on energy save mode?

AC 06 z
Energy save mode is to change target
running devices operation mode every 5~15
minutes.

AC 07 AC_08 AC 09

23.0° 23.0° 23.0°

% 35k 35k v No

AC_0B AC_0C AC_0D o

Kada je ukljucena ikona reZzima za ustedu energije, ikona [ReZim za ustedu energije] svetli zeleno.

Aircon control ) Control

1 unit 2un|ts

A0l AC 08 AC.09
23.0° 23.0°

s *
AC_0B AC_0C AC_0D

<Podesavanje temperaturnih razlika>
Kada je ukljuc¢ena funkcija centralnog automatskog upravljanja, mozete da podesite temperaturne
razlike.

Temperature difference X |
1.0°

Cancel ‘ Apply

- Celzijusi: MoZete da podesite u koracima od 0.5 °C od 0.5 °C ~ 3.0 °C
Farenhajti: MozZete da podesite u koracima od 1.0 °F od 1.0 °F ~ 6.0 °F
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<Podesavanje rada uredaja tokom odmora>
MozZete da podesite datume koje ¢e biti izuzeci kada se ne primenjuje raspored.

Holiday setting (3)

|| Holiday 1 05.05 @ Add
| Holiday2 0610

Edit
|| Holiday 3 07.15

Delete

‘ Cancel Apply

PodesSavanje datuma-izuzetka je moguce samo u tekucoj godini.

1) Dodavanje datuma-izuzetka
- Pritisnite taster da biste usli u ekran za dodavanje.
- Nakon unosa naziva i datuma koji ¢e biti izuzetak, Name (20)

pritisnite taster | Add . Holiday 4

2) Uredivanje datuma-izuzetka
- Nakon $to u spisku izaberete datum-izuzetak koji Zelite

da uredite, pritisnite taster [ _/ Edit |. Name (20)

- Nakon $to promenite naziv i datum datuma-izuzetka, Holiday 3

pritisnite taster | Add .

Cancel

3) Brisanje datuma-izuzetka
- Nakon $to izaberete datum-izuzetak koji Zelite da

izbridete sa spiska, pritisnite taster | Dettel.

Delete

Do you want to delete ?

<Inicijalizacija rasporeda>
Svi trenutno zakazani dogadaji se brisu.

Schedule initialization X Operation

. Energy save Temperature
Auto mode option mode cycle difference
2Set 5min 10°
Do you want to clear schedule? auto mode
Latest holiday Schedule initialization
Schedule clear is done.
Cancel [ Apply
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PodesSavanje grupe

Mozete da dodate novu grupu kojom ¢éete upravljati, ili da uredite ili izbriSete postojec¢u grupu
unutrasnjih jedinica.

<Dodavanje grupa>

1. U ekranu za podeSavanje grupe, izaberite 3. |zaberite taster .
grupu opreme koju Zelite da dodate

(Klima uredaj/Ventilacija/Grejanje).
2. Pritisnite taster u vrhu da biste usli u
rezim za uredivanje

Edit group Add Del || X
Tunit A A
2units L B
3units ! G L
v
4.U 1. fazi nakon ulaska u ekran za 5. U 2. fazi, izaberite opremo koju Zelite da
dodavanje grupe, unesite naziv grupe i dodate grupi. (MoZete da izaberete vise
pritisnite taster u vrhu. uredaja).

6. Pritisnite taster u vrhu.

‘7 <Prev ‘Complete‘?‘

Phasel. Input the group name. (50) Phase2. Select device. Add (2units)
V| AC_06 A
v/ |AC_07 1
[ DEF ] -
. |AC_08
AC_09 i

7. Prikazuje frazu koja kazZe da je dodavanje
grupe zavr$eno, i grupa se pojavljuje.

v Aircon v Edit Aircon
Tunit N A Tunit A
2units B 2units
1 1
c 3units == c Bunits —

DER ol DEF 2units
Add group item is done. ) v

41



42 UPOTREBA

<Uredivanje grupe>

1. U ekranu za podeSavanje grupe,
izaberite grupu opreme (Klima uredaj/
ventilacija/Grejanje) koju Zelite da
uredite i izaberite grupu koju Zelite da
promenite u spisku grupa.

oup A 0 d
A Tunit A
2units
1
C 3units > —
DEF 2units
v

3. Promenite naziv grupe, i pritisnite

taster 200,

Ako ne menjate naziv grupe, pritisnite

odmabh taster m

Phase1. Input the group name. (50)

[ st Floor ]

6. Prikazuje frazu koja kaZe da je uredivanje
grupe zavrseno, i uredeni sadrzaj je
osvetljen.

Group v  Aircon v Edit

1st Floor 2units A

B 2units

1
Ci 3units =

DER ol
Edit group item is done. v

2. Izaberite taster | Edt .

— Operation Operation percent
1 il 1 unit 1 OO“/n

Avg room temp ~ 23° Lock OFF
Error Ounit Occupied OFF

Delete l Edit I 0K

4. Izaberite opremu koju Zelite da dodate
odgovarajucoj grupi.
(MozZete da izaberete visSe uredaja).

5. Pritisnite taster u vrhu.

<Prev |/Complete/| X

Phase2. Select device. Add (2units)

V/||AC_08 N
AC_09 > g

. JAC_0A 3

~|ac.os >V

Group v  Aircon v

1st Floor 2units

B 2units

c 3units

DEF 2units
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<Brisanje grupa>

1. U ekranu za podeSavanje grupe, izaberite
grupu opreme (Klima uredaj/ventilacija/
Grejanje) koju Zelite da izbriSete iz grupe.

2. Pritisnite taster u vrhu da biste usli
u rezim za uredivanje.

v | Aircon

2units

2units

3units

2units

4. U prozoru za verifikaciju brisanja grupe,

pritisnite taster .

Do you want to delete the selected

group?

Cancel

3. Izaberite grupu koju Zelite da izbriSete i

pritisnite taster .

Edit group Add Del X
V|| 1st Floor A
B
c L
|| DEF
4

5. Prikazuje frazu koja kaZe da je birsanje
grupa zavr$eno, i odgovarajuca grupa se
brise.

v  Aircon

B 2units A
C 3units

1
—

Delete group item is done. Y

43
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Podesavanje sistema

Podesavanje sistema je razdvojeno na opste podeSavanje / napredno podesavanje

System v  General ~ System v  Advance ~
Date Time Daylight Network
2016.05.27 PM 02:45 OFF DHCP
Controller Temperature o .
name Speaker display Language Password  Versioninformation — gnen goyree
LGACEz- ON °C/10°  English OFF Ver.1.10.3 license
(Master)
<Opste podeSavanje> <Napredno podesavanje>

- U opstem podeSavanju, moZete da podesite vreme, datum, letnje ra¢unanje vremena, naziv
kontrolera, zvuénik, prikaz temperature i jezik.

- U naprednom podeSavanju, moZete da podesite mreZu i lozinku, i prikazuju se informacije o verziji i
licenci otvorenog pristupa.
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Podesavanje sistema (Opste podesSavanje)

<Podesavanje datuma>
U ovom ekranu, mozete da podesite trenutni datum. Nakon unosa godine / meseca / dana, pritisnite

taster | Apply .

A ~ A
2016 7 18
v v v
Year Month Day
Cancel [ Apply

s+ Kada promenite vrednost trenutnog datuma, standardni datum se menja i prikazani datum i datum
interfejsa rasporeda i sl. ¢e biti racunati na osnovu podesenog datuma.

<Podesavanje vremena>
U ovom ekranu, moZete da podesite trenutno vreme. Nakon unosa AM/PM (pre/posle podne) / sata

/ minuta, pritisnite taster | Apply |

e

A A A
PM 03 53
v v v
Hour Minute
Cancel [ Apply

s Kada promenite vrednost trenutnog vremena, standardno vreme se menja i prikazano vreme i

vreme interfejsa rasporeda i sl. ¢e biti racunati na osnovu podesenog vremena.

<Podesavanje letnjeg ra¢unanja vremena>

U ovom ekranu, mozZete da podesite datum i vreme pocetka/zavrSetka letnjeg racunanja vremena.
Kada datum/vreme sistema dostigne vreme pocetka letnjeg racunanja vremena, dodaje se jedan
sat na trenutno vreme. | obrnuto, kada datum/vreme sistema dostigne vreme zavrsetka letnjeg
racunanja vremena, oduzima jedan sat od trenutnog vremena.

Daylight saving time X

‘ ) From
Daylight saving Jan / 1st Mon / 01:00

ON To
Jan / 2nd Mon / 01:00

Cancel \ Apply
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<Podesavanje naziiva kontrolera>

U ovom ekranu, mozZete da podesite naziv trenutno kori§¢enog kontrolera. Nakon unosa naziva

kontrolera, pritisnite taster [ Aply |

Controller name X

LGACEzTouch |

Cancel

[ Aply

Podeseni naziv se prikazuje na gornjoj levoj strani po¢etnog ekrana.

LG AC Ez Touch A2~

Running status Today's schedule

PM 03:28

Stop AM 12:00 Schedule---
Running 38
24 Eitor AM 12:00 Schedule---
0 AM 12:00 Schedule---
ON OFF @ More(5)

LG AC Ez Touch

AN
[olV)

)

|
i

A2~ PM09:58

o

< Aircon control Vent control  Heating control

Schedule

<Podesavanje zvucnika>

Report

Setting

U ovom ekranu, moZete da podesite da li Zelite da koristite zvu¢nik.

@ NAPOMENA

Funkcija podes$avanja zvuc¢nika nije podrZzana na personalnom racunaru.
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<Podesavanje prikaza temperature>
U ovom ekranu, podeSavate da li da temperatura bude prikazana u Celzijusima ili Farenhajtima.

Izaberite Celzijus / Farenhajt.

Temperature display Temperature display X

Temperature display °C Minimum Temp Temperature display
°C 10° °F
Cancel H Apply Cancel Apply
<Celzijus> <Farenhajt>

Kada se izabere Celzijus, aktivira se prikaz minimalne temperature u °C, i potrebno je da izaberete da
li temperatura treba da bude prikazivana u koracima od 0.5°ili 1.0°.

°C Minimum Temp

10° 05°

°C Minimum Temp r\

<Podesavanje jezika>
U ovom ekranu, mozZete da izaberete jezik koji ¢e biti prikazan na kontroleru. Izaberite jezik koji Zelite

da koristite, i pritisnite taster .

Language X

=20
A
@ English ]
Italiano
v
Espafo
Cancel Apply
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Podesavanje sistema (Napredno podesavanje)

<Podesavanje mreze>

U ovom ekranu, mozZete da sacuvate ili promenite informacije o podeSavanjima mreZe koju koristite
kada Zelite da se povezZete na ethernet.
1) Podesavanja IP adrese

Metodi podesavanja IP adrese koriste DHCP da bi dobili IP adresu i odredili IP adresu.

IP address setting

Get the IP address
using DHCP

Using static
IP address

Cancel

Apply

- Dobijanje IP adrese preko DHCP-a
MozZete da upotrebite DHCP da automatski podesite dinamicku IP adresu u internet mrezi na
koju ste trenutno povezani. (Ako je u pitanju DHCP, kategorija podeSavanja IP informacija je
deaktivirana.)

Network X

- Kori$éenje staticke IP adrese

IP address setting
DHCP 123.456.789.100
DNS server HTTP port
123.456.789.100 80
Cancel H Apply

Mozete da podesite mrezu koriste¢i unos IP informacija od strane korisnika. Ako izaberete
odreivanje IP adrese, IP informacije se aktiviraju i moZete da unesete IP informacije.

Network X

IP address setting
Static

DNS server
123.456.789.100

IP information
123.456.789.100

HTTP port
80

Cancel

Apply

IP information

IP address 123.456.789.100

Subnet mask 123.456.789.100

Gateway 123.456.789.100

Cancel ‘ Apply
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2) Odredivanje DNS servera
Mozete da podesite glavhu DNS / pod-DNS adresu.

DNS Server

Main DNS 123.456.789.100
Sub DNS 123.456.789.100

Cancel ; Apply

3) Odredivanje HTTP porta
MozZete da promenite informacije za pode$avanje HTTP porta za izabranu ethernet vezu (za uslugu).
Korisnik moze slobodno da podesi HTTP port u skladu sa mreznim okruzenjem.
(Ulazni opseg je 1~65535.)

HTTP port

range (1 ~ 65535)

HTTP port 80

Cancel

INSdYS
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<Podesavanje lozinke>

U ovom ekranu, moZete da inicirate ili promenite lozinku, a kada udete u ekran za podesavanje,
moZete da izaberete da li Zelite da koristite lozinku.

1. Ako se koristi lozinka
1) Izaberite da Zelite da koristite lozinku. 1) Unesite prethodno podesenu lozinku,

pa pritisnite taster .

Password

Password

Use password

OFF
‘ Cancel H Apply Cancel
3) Prikazuje da je lozinka postavljena, i 4) Prikazuje da je postavljanje lozinke
lozinka se prikazuje kao koris¢ena. zavrseno.

Potrebno je da pritisnete taster

da biste konac¢no primenili postavljenu

lozinku.
Network
Use password Change password
DHCP

ON Change

Password Version information A0 oq rce
Password setting is done. P
Cancel I Apply ﬂ

2. Kada menjate lozinku
1) Izaberite promenu lozinke. 2)Unesite trenutnu lozinku, pa zatim

novu lozinku i pritisnite taster | Apply |.

Password

Change Password (6~16)

Use password Change password Current P/W

New P/W
ON Change

Re-type P/W

Cancel H Apply
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3) Prikazuje da je lozinka postavljena, i 4) Prikazuje da je postavljanje lozinke
lozinka se prikazuje kao koris¢ena. zavrseno.

Potrebno je da pritisnete taster

da biste primenili promenjenu lozinku.

Network

DHCP

Use password Change password

ON Change

Password Version information A e rce
Password setting is done. g
Cancel I Apply ﬂ

3. Ako ne koristite lozinku
1) Izaberite kori$éenje lozinke. 2) Prikazuje da je lozinka obrisana, i
lozinka se prikazuje kao nekoris¢ena.

Potrebno je da pritisnete taster

da biste primenili nekori$éenje lozinke.

Password Password

Use password Change password Use password
ON Change OFF
Cancel Apply Cancel Apply

3) Prikazuje da je postavljanje lozinke zavr§eno.

v Advance ~

Network

DHCP

Password Version information. o0 op rce
Password setting is done. g
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4. U slucaju pogresnog unosa lozinke,

1) U sluéaju pogresnog unosa lozinke, prikazuje frazu koja kaZe da je unos lozinke pogresan.

2) U slucaju 5 uzastopnih pogresnih unosa lozinke, pojavice se pitanje da li Zelite da inicirate
lozinku.

Kada pritisnete taster , ponovo se pojavljuje ekran za unos lozinke.

*¥ Za inicijalizaciju lozinke, obratite se prodavnici koja vrsi ugradnju ili servisnom centru.

Password Information

Password input failed 5 times.
Password can be initialized by inputing a hidden

key. Ask the installer for details.
Password has been entered incorrectly.
Please try again.
(The number of retries remained : 3)

Cancel Initialize

<U slucaju pogresnog unosa lozinke> <U slucaju 5 uzastopnih pogresnih unosa lozinke>

<Informacije o verziji i aZzuriranje softvera>
U ovom ekranu, prikazuju se informacije o trenutnoj verziji kontrolera.
Version information

AC Ez Touch(Master)

Current : Ver, 1,10.3

*¥ Funkcija aZuriranja je funkcija instalatera i servisa.
<Licence otvorenog pristupa>

U ovom ekranu su prikazana obavestenja o licenci otvorenog pristupa za AC Ez Touch

Open source license

LGE Open Source Software Notice

Product Type | HVAC Central Contraller N
Model ACE Touch
Number/Range
hose products dentiied by the Product Type and Model Range above from (G Hectronics, ]
Inc. (LGE) contain the open source software detaled below. Please refer to the incicated
apen surce ceses (s ae inclded fllowing s i) or the erms and condtons of 1)
their use. 12
Component(s) License
bash 3248, BusyBox 1202 debianutis 23,

GPL 20 v
devmem? 10, dosfstools 211, edfsprogs 1421
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Podesavanje ekrana

<Podesavanje teme>
U ovom ekranu, moZete da izaberete belu / crnu temu u zavisnosti od okruzenja upotrebe. Izaberite

Zeljenu temu i pritisnite taster .

® White ) White
Q —
Black SE ® Black
Cancel [ Apply Cancel I Apply

<Podesavanje ¢uvara ekrana>

U ovom ekranu, vrsi se podeSavanje prikazivanja ¢uvara ekrana.
Izaberite da li Zelite da koristite Cuvar ekrana / taster reci za navodenje / taster pregleda ¢uvara

ekrana, i pritisnite taster | Apply |.
‘ Screen saver X

1) Podesavanje ¢uvara ekrana

Guide word

Setting
screen saver
Setting r\ Setting
screen saver screen saver

Enable Screen saver

Preview Disable U Enable

Cancel I] Apply

3) Pregled ¢uvara ekrana
U ovom ekranu, mozete da vidite pregled
¢uvara ekrana.

2) Uredivanje vodica za ¢uvar ekrana

Unesite frazu za koju Zelite da bude prikazana
u dnu ¢uvara ekrana i pritisnite taster .

Avg in temp

\_—
. 2 21.6°

Guide edit (20)

Cancel Apply
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@ NAPOMENA

Ako je vreme prelaska monitora u stanje pripravnosti isto ili kra¢e od vremena aktiviranja ¢uvara
ekrana, napajanje monitora se iskljucuje.

<Podesavanje vremena ¢ekanja za ¢uvar ekrana>

PodesSava vreme provedeno u stanju pripravnosti pre prikazivanja ¢uvara ekrana kada nema ulaznih
informacija.

— Vreme stanja pripravnosti Cuvara ekrana [1 minit / 5 minuta / 10 minuta]

Izaberite vreme stanja pripravnosti Cuvara ekrana, i pritisnite taster .

Screen saver waiting time

()
Tmin 5min  10min

Cancel Apply

<Podesavanje vremena ¢ekanja za napajanje monitora>

Podesava vreme provedeno u stanju pripravnosti pre iskljuivanja ekrana kada nema ulaznih
informacija.

— Vreme stanja pripravnosti monitora [ 1 minit / 5 minuta / 10 minuta / ISKLJUCENO]
Izaberite vreme stanja pripravnosti monitora, i pritisnite taster | Apply |.

Monitor power wating time \ X

()
Tmin 5min  10min OFF

Cancel Apply

Kada je napajanje monitora isklju¢eno, kada dodirnete ekran, ponovo ¢e se pojaviti prikaz na ekranu.
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<Podesavanje svetline ekrana>

U ovom ekranu, moZete da podesite svetlinu ekrana u zavisnosti od osvetljenja u okruzenju.
— lzbor svetline ekrana [25%, 50%, 75%, 100%]

Izaberite svetlinu ekrana, i pritisnite taster [ Apply .

Brightness

Cancel Apply

@ NAPOMENA

Funkcija podeSavanja svetline ekrana nije podrzana na personalnom racunaru. )
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PodesSavanje instalatora

<LGAP podesavanja>

U ovom ekranu, mozZete da podesite odnos Nadredeni / Podredeni u skladu sa statusom interfejsa na
centralnom kontroleru.

LGAP setting
()
Master Slave
Cancel Apply

Ako je ugraden jedan AC Ez Touch bez drugog centralnog kontrolera, podesite na Nadreden.

@ NAPOMENA

U podredenom stanju, ne moZete da koristite podeSavanje zaklju¢avanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog traZenja uredaja, izvestaj o energiji i reZim za uStedu energije.

<AZuriranje jezika (za servis)>

Ovaj ekran sluzi za azuriranje jezika kada treba primeniti vise jezika.

Language update Install Language Install X

. English N
- 100%
" 1
| Frangais e
V| ltaliano Update is done.
er=0 M Cancel H Complete

%t Funkcija aZuriranja jezika je za servis.



UPOTREBA 57

<Upravljanje uredajima>

U ovom ekranu, mozZete da pretraZujete registrovane uredaje ili da registrujete pretrazene uredaje u
spisak za upravljanje uredajima. U ovom trenutku, uredaj koji mozete da pretraZzujete je Klima uredaj/
Ventilacija/Grejanje.

1. Funkcija automatske registracije
1) Da biste automatski pretrazili prikljucene uredaje, pritisnite taster .
2)Da biste zapoceli automatsku registraciju uredaja, proverite slede¢e mere opreza, pa zatim

pritisnite taster .

Device management  Auto Edit | Complete Auto search device
Type Name  Address Model Capa
IDU AC_00 00 AC 3 Find out the connected unit auto search will take
about 5~10 minutes and installing information will
by AC.01 o AC 3 1/ be replace with searched information,
DU AC_02 02 AC 3 3 Do you want to continue?
IDU AC_03 03 AC 3
v
DU ACO4 04 AC 3 ‘ Cancel OK

3) Kada je pretrazivanje zavrseno, prikazuje se broj pretazenih unutrasnjih jedinica. Da biste
registrovali pretrazeni uredaj, pritisnite taster .

Auto search device Auto search device X

Found the device.
5 1 % Do you want to register them?
= (20) (20) ui, (24)
Searching devices... IDU Vent Heating
‘ Cancel Cancel I Apply

4) Pretrazeni uredaj je dodat na listu. Da biste zavrsili registraciju uredaja, pritisnite taster [ShLd.

Device management ~ Auto Edit | Complete
Type Name  Address Model Capa
IDU AC_00 00 AC 3
IDU AC_01 01 AC 3 1
=
IDU AC_02 02 AC 3 3
IDU AC_03 03 AC 3
A
IDU AC_04 04 AC 3

U podredenom stanju, ne moZete da koristite podeSavanje zaklju¢avanja svakog uredaja,
da podesavate temperaturni raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate vrednosti, funkciju
automatskog traZenja uredaja, izvestaj o energiji i rezim za ustedu energije.
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5) Proverava da li treba zakljucati adrese unutrasnjih jedinica, kako obi¢an korisnik ne bi mogao da
promeni podesene unutrasnje adrese bez autorizacije. Da biste postavili zaklju¢avanje adrese
unutrasnjih jedinica, pritisnite taster | ves |, a ako ga ne postavite, pritisnite taster| no |.

Indoor device address lock

Do you want to lock

Indoor device's address?

No Yes

6) Prikazuje frazu koja kaZe da su informacije o uredaju aZurirane, i prikazuje broj registrovanog
uredaja.

LGAP setting Device management
Master IDU 20
ERV 12

Language update RV DX 8
Indoor device information is updated. N
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2. Funkcija ru¢ne registracije

1) Pritisnite taster u vrhu. 2) Pritisnite taster u vrhu.

Device management  Auto Edit | Complete Device management Add Del X
Type Name Address Model Capa R Type Name Address Model Capa N
IDU AC00 00 AC 3 DU ACL00 00 AC 3
IDU ACO1 01 AC 3y DU ACO1 01 AC 3 |y
—~ —~
IDU AC02 02 AC 3 |8 by AC_02 02 Ac 3 |8
DU AC03 03 AC 3 | bu ACL03 03 AC 3
v v
IDU ACL04 04 AC 3 Iy ACL04 04 AC 3
3) Unesite detaljne informacije o uredaju 5)Ulazi u ekran za upravljanje uredajima.
koji Zelite da dodate. 6) Da biste oznacili dodavanje uredaja
(tip uredaja, naziv uredaja, adresu, pritisnite taster [FEEg.

model, kapacitet)

4) Pritisnite taster .

Add device ‘ Device management ~ Auto Edit | Complete

. Type Name  Address Model Capa
Device type Name (20) Address (2)
- No Input No Input ibu AC_0A oA AC s
DU ACOB 0B AC 3 g4
: =z
Model (20) Capacity (5) Batch add DU AC0C oc AC 3 13
No Input 3 No Input
DU ACOD 0D AC 3
Cancel [ Apply IDU ACOE O AC 3 ] M
7) Proverava da li treba zakljucati adresu 8) Prikazuje frazu koja kaZe da su informacije
uredaja, kako obi¢an korisnik ne bi o uredaju aZurirane, i prikazuje broj
mogao da promeni podeSene adrese registrovanog uredaja.

uredaja bez autorizacije.
Da biste zakljucali adresu uredaja,

pritisnite taster , a kada ne
postavite, pritisnite taster | No |.

Indoor device address lock

LGAP setting Device management
Do you want to lock Master IDU 20
. ”
Indoor device's address? ERV 12

Language update RV DX 3
No Yes d Indoor device information is updated. 4
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3. Funkcija rué¢nog uredivanja
1) Izaberite uredaj koji Zelite da uredite iz
spiska za upravljanje uredajima.

Device management ~ Auto Edit ' Complete

Type Name  Address Model Capa 7

IDU AC_00 00 AC 3 ]

IDU AC_01 01 AC 3 1
—

IDU AC_02 02 AC 3 13

IDU AC_03 03 AC 3

IDU AC_04 04 AC 3 e

3) Unesite detaljne informacije o uredaju
koji Zelite da uredite.
(tip uredaja, naziv uredaja, adresu, model,
kapacitet)

4) Pritisnite taster .

Device type Name (20) Address (2)
IDU First Room 00
Model (20) Capacity (5)
AC 3
Cancel | Apply

7) Proverava da li treba zakljucati adresu
uredaja, kako obic¢an korisnik ne bi
mogao da promeni podesene adrese
uredaja bez autorizacije.

Da biste zakljucali adresu uredaja,

pritisnite taster, a kada ne
postavite, pritisnite taster .

Indoor device address lock

Do you want to lock
Indoor device's address?

No Yes

2) Pritisnite taster u ekranu sa

detaljnim informacijama o uredaju.

Device detail

Name AC_00
Type IDU Model  AC
Addr 00 Capa 3

| Delete [ Edit | ok

5) Ulazi u ekran za upravljanje uredajima.
6) Da biste oznacili dodavanje uredaja

pritisnite taster [T .

Device management ~ Auto Edit | Complete
Type Name Address Model Capa
IDU First Ro--- 00 AC 3 ]
IDU AC_01 01 AC 3 1

=

IDU AC_02 02 AC 3 |18
DU AC_03 03 AC 3
DU AC_04 04 AC 3 e

8) Prikazuje frazu koja kaZze da su
informacije o uredaju aZzurirane, i
prikazuje broj registrovanog uredaja.

Device management

LGAP setting
Master IDU 20
ERV 12

Language update R\ DX 8
( Indoor device information is updated. 4
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4. Funkcija brisanja uredaja
1) Pritisnite taster u vrhu.

Device management ~ Auto Edit  Complete
Type Name  Address Model Capa
IDU First Ro-- 00 AC 3
IDU AC_01 01 AC 3 1
=
IDU AC_02 02 AC 3 |8
IDU AC_03 03 AC 3
v
IDU AC_04 04 AC 3

4)Da biste produzili sa brisanjem, pritisnite

taster | Apply |.

Do you want to delete?

Cancel

7)Proverava da li treba zakljucati adresu
uredaja, kako obic¢an korisnik ne bi mogao
da promeni podesene adrese uredaja bez
autorizacije.
Da biste zakljucali adresu uredaja, pritisnite
taster| ves |, a kada ne postavite, pritisnite

taster .

Indoor device address lock

Do you want to lock

Indoor device's address?

2) lzaberite uredaj koji Zelite da izbriSete.

3) Pritisnite taster u vrhu.

Device management Add Del X
Type Name  Address Model Capa
v ||IDU First Ro-- 00 AC 3
Vv |IDU AC_01 01 AC 3 1
—
| iy AC_02 02 AC 3 18
. |iou AC_03 03 AC 3
v
| IDU AC_04 04 AC 3

5) Ulazi u ekran za upravljanje uredajima.
6) Da biste oznacili brisanje uredaja
pritisnite taster [T .

Device management  Auto Edit | Complete
Type Name  Address Model Capa
IDU AC_02 02 AC 3
IDU AC_03 03 AC 3 1
—
DU AC_04 04 AC 3 13
IDU AC_05 05 AC 3
N
IDU AC_06 06 AC 3

8) Prikazuje frazu koja kaZze da su
informacije o uredaju aZurirane, i
prikazuje broj registrovanog uredaja.

LGAP setting
Master IDU 18

Device management

12

Language update

Indoor device i ation is updated.

61
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PC pristup

Podrzava funkciju upravljanja i nadzora priklju¢enih uredaja pomocu veb aplikacije.

1. Podesite IP u ekranu za podes$avanje
mreze.

IP Address Setting

IP Information

Static 123.456.789.100
DNS Server HTTP Port
123.456.789.100 80
Cancel Apply

3. Instalirajte program.

Destination Folder

G AcEzTouch Setup =
Ghoose Install Location <
Setup il nstall ACEZTouch in the folowing flcer folder, cick Browse:
Clck Insal

Space required: 55,618
Space avallable: 18.268

CeHfProgram Fies (x86)WLG Hlectronics#ACEzTouch Browse.

Hulsoft sl 5ystem v2.51

5. Unesite naziv i IP adresu.
Kliknite na taster "PodeSavanje".
(Unesite naziv nakon ‘ACEzTouch_")

2. Povezite se tako $to ¢ete tu IP adresu
uneti u veb pregledag. Kliknite na vezu

za preuzimanje.

4. Pokrenite instalirani program.

6. Povezano.

B =c
Password
Network is disconnected. Try again..
Cancel
teme 0 e D)
p) aes || e po) i Adsess [Patarmim |

<Zahtevi>

Hardver

CPU: Dual core 2.4GHz ili vise

Glavna memorija 4 GBiili vise

Cvrsti disk

Najmanje 1 GB sobodnog prostora na disku

Glavni operativni sistem | Windows XP/7/8/8.1/10 (32/64bits)
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Ugradnja i podesavanje

U ovom poglavlju, opisana je ugradnja i nac¢in podesavanja za AC Ez Touch.

Da biste koristili AC Ez Touch, potrebno je da napravite okruzenje u kojem kontroler i oprema (Klima
uredaj/Ventilacija/Grejanje) medusobno komuniciraju, i potrebno je da registrujete odgovarajuéu
opremo preko AC Ez Touch.

Ugradnju treba da izvrsite slede¢im redosledom.

Korak 1: Provera okruzZenja za ugradnju i podesSavanje adrese opreme

Pre nego $to instalirate AC Ez Touch, proverite sastav mreze opremom sa interfejsom, i dodelite
adresu koja se ne preklapa sa prikljuéenom opremom.

Korak 2: Ugradnja uredaja i komunikacijska veza RS485

Ugradite AC Ez Touch i prikljucite komunikacijski kabl RS-485.

Korak 3: Povezivanje kablova i strujnog adaptera

PoveZite mrezne i druge kablove, a zatim povezite strujni adapter.

Korak 4: Registracija opreme Klima uredaj/Ventilacija/Grejanje i podesavanje grupe

Registrujte priklju¢enu opremu za klimatizaciju, ventilaciju i grejanje i podesite grupu.

Korak 5: Rad

Proverite da li osnovne komande i podeseni sadrZaji rade normalno.

/\ OPREZ

¢ Za ugradnju je potrebna specijalizovana tehnologija. Stoga, sadrzaji ugradnje koji se
spominju u ovom poglavlju moraju da budu obavljeni od strane kvalifikovanog instalatera.

¢ Ako imate bilo kakvih pitanja ili zahteva vezanih za ugradnju, obratite se servisnom centru ili
kompaniji specijalizovanoj za ugradnju, koji su potvrdeni od strane kompanije LG.
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Provera okruzenja za ugradnju i podesavanje adrese opreme

Indikator distribucije

napajanja (PDI)
> @
oL Unutrasnja Unutrasnja Unutrasnja
jedinica 1 jedinica 2 jedinica3 |
Podesavanje Podesavanje Pod(zsavanje
adrese adrese a (;;SE
01 02
Unutrasnja jedinica 1 Unutra3nja jedinica 2 Unutrasnja jedinica 3
.-"f \'\.\‘ .
Podesavanje Podesavanje PodeSavanje
adrese adrese adrese
04 05 06
Podesavanje
adrese
11
Podesavanje
adrese
12
Podesavanje
adrese
31

* Maksimalna daljina komunikacije koju garantuje LG Electronics je 1000 m. To znaci da
oprema ugradena na lokaciju koja je najudaljenija od AC Ez Touch treba da bude unutar
1000 m.

* Preporuéuje se da koristite komunikacijski kabl od 0.756 mm? ili vedi.

¢ Podesite jedinstvenu adres, koja se ne preklapa sa drugom opremom na istoj sabirnici.

* Svaki uredaj koji moZe da se koristi sa PDI-jem mora da bude podesen na jedinstvenu
adresu kada se poveZe sa PDI-jem. Za viSe informacija o uredajima koji mogu da se koriste
sa PDI-jem, pogledajte uputstvo za PDI.
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<Priklju¢ivanje komunikacijskog kabla RS485>

NajviSe 64 unutrasnje jedinice moze biti povezano na jednan AC Ez Touch. Ako je potrebno povezati
vedi broj spoljnih jedinica, povezivanje treba da bude sa sabirnicom. U suprotnom, moZze da dode do
kvara kontrolera AC Ez Touch.

<Ispravan primer. RS485 povezivanje <Neispravan primer. RS485 STAR
sa sabirnicom> povezivanje>
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Adresa centralnog kontrolera podesavanja unutrasnje jedinice

Najpre je potrebno da dodelite adresu koja se ne preklapa sa drugom opremom (Klima uredaj/
Ventilacija/Grejanje), imajuci u vidu sastav kompletne ugradnje povezan na jedan AC Ez Touch.

Adresa opreme moze da bude podesena izmedu 00 i 7F u heksadecimalnom kodu.

@ NAPOMENA

Dodeljivanje broja spoljnoj i unutrasnjoj jedinici

Ako je spoljna jedinica uredaj Multi V, preporucuje se g g

da se za prvu cifru adrese uzme broj spoljne jedinice, a

za drugu cifru broj unutrasnje jedinice, kako bi sastav i Outdoor unit Indoor unit
podela sistema lako mogli da budu prepoznati prilikom (group) number number

podeSavanja adrese.

@ NAPOMENA

PodeSavanje adrese centralnog kontrolera unutrasnje jedinice

Nacin podesavanja adrese centralnog kontrolera moZe da se razlikuje u zavisnosti od tipa
uredaja unutrasdnje jedinice ili od tipa daljinskog upravljac¢a, pa adresu podesite prema
uputstvu koje ste dobili uz unutrasnju jedinicu ili Ziéni daljinski upravljac.
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<Ugradnja uredaja>

Nacini ugradnje i povezivanja kablova za AC Ez Touch su sledeci:

1. Odredite mesto za ugradnju kontrolera.
- Pre nego $to ga pri¢vrstite za zid, proverite da li je to mesto pogodno za povezivanje kontrolera,
kabla RS 485, kabla za napajanje i ethernet kabla.
- Odredite smer ozi¢avanja uredaja, i uklonite zastitnu strukturu u izabranom smeru.

* Nacin uklanjanja zastitne strukture

@ Isecite okvir ?ljeba sa obe strane zastitne
strukture pomocu secica.

(2 Nakon seéenja, naizmeniéno savijte zastitnu
strukturu ka spolja i ka unutra 2 puta.

(® Otkinite zastitnu strukturu.

~ @ NAPOMENA

Obavezno koristite secice kao alat
Kada koristite druge alate kao $to je
pinceta, ostaje oStar trag na presecenoj
porvsini, sto moZe da dovede do
ogrebotina na elektricnom kablu.

<kada koristite secice> <kada koristite pincetu>
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2. Pric¢vrstite plocicu za ugradnju na zid iznad kabla RS485

3. Povezite kabl RS485, koji se nalazi na zadnjoj strani glavne jedinice kontrolera, na
prikljucak RS485.

(" Kada povezujete T/B, nakon $to uklonite omotac na nacin kako je prikazano na slici,
povezivanje obavite uz umetanje kratkog zastitnog rukava u O-prsten ili u U-prikljucak.

< \
6"’6((\ 2 ®
[

0¥

S rukave O-prsten

<Uputstvo za skidanje omotaca> < <Nacin primene na O-prsten i rukav>
\§
~/\ OPREZ
* Vodite racuna da ne napravite kratak spoj. RS485 komunikacija zavisi od ispravnog
polariteta.

* Kada se kablovi povezuju u reklamacionu strukturu, vodite racuna o savijanju
komunikacijskog kabla RS485.

.
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4. Ako kontroler zahteva mreZno povezivanje, prikljucite ethernet kabl u LAN port na zadnjoj strani
glavne jedinice kontrolera.

5. Prikljucite strujni adapter na priklju¢ak za napajanje koji se nalazi na zadnjoj strani
glavne jedinice kontrolera.
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6. Nakon $to poravnate kuku plocice za ugradnju na zid koja je postavljena na zidu i Zljeb uredaja,
gurnite uredaj da bi kuka usla u Zljeb.

190,000}

<Zljeb uredaja> <Kuka plocice za ugradnju na zid>

‘u’

@

w%ilé%

Redosled skidanja je obrnut od redosleda postavljanja.

(ONAPOMENA

8. Prikljucite kabl za napajanje strujnog adaptera.
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<Podesavanje funkcije hitnog zaustavljanja>

AC Ez Touch ima funkciju hitnog zaustavljanja koja zaustavlja svu priklju¢enu opremu (Klima uredaj/
Ventilacija/Grejanje) kada u zgradi dode do hitnog slucaja.

Kada DI port otkrije signal kratkog spoja, AC Ez Touch zaustavlja rad sve priklju¢ene opreme.

Vezano za funkciju hitnog zaustavljanja, ona moZze da se koristi povezivanjem na DI spoljnog
nenapajanog tipa kontakta na zadnjem delu AC Ez Touch kao $to je prikazao dole.

DI port je uvek u otvorenom stanju izuzev u hitnim slucajevima.

@© NAPOMENA )
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Cek-lista pre zvanja servisa

Kada dode do bilo kakvog kvara uredaja, proverite sledeci spisak pre nego $to se obratite servisu.

Simptomi

Provera

Akcija

Svi uredaji se stalno
iskljucuju.

Da li je DI port u stanju
'kratko'?

Promenite DI port u otvoreno stanje
(Ako je DI port u stanju kratkog spoja, rad
sve priklju¢ene opreme prestaje.)

Uredaj se resetuje
usred noci.

Automatski se resetuje u
2:05 casova ujutru svako
ponedeljka.

Nije mogucée upravl-
janje opremom.

Da li je oprema u stanju
'zaklju¢ano'?

Proverite da li je podeSena funkcija zakl-
juCavanja, i deaktivirajte je.

Prikaz greske se
pojavljuje na ikoni
opreme.

Da li je oprema sa porukom o
gresci ispravno priklju¢ena?

Ako oprema nije ispravno prikljucena,
prikazuje se greska.
Proverite stanje prikljucenosti opreme.

Nije moguée podesi-
ti zaklju€avanje.

Nije moguce

koristiti podesa-
vanje ograni¢enja
temperature.

Nije moguce koristiti
funkciju automatske
pretrage uredaja.

Da li je uredaj podesen u
stanje 'Podredeni'?

U podredenom stanju, ne mozete da ko-
ristite podeSavanje zaklju¢avanja svakog
uredaja, da podeSavate temperaturni
raspon, 2 zadate vrednosti, IDU 2 zadate
vrednosti, funkciju automatskog trazenja
uredaja, izvesStaj o energiji i rezim za
ustedu energije.

PC program je
prestao sa radom.

Izadite iz pokrenutog programa pa
pokusajte ponovo.

Vreme se menja bez
ruénog podesa-
vanja.

Da li je podeseno letnje
racunanje vremena?

Iskljucite letnje raunanje vremena.

Vodic za softver otvorenog pristupa

Ako zelite da dobijete GPL, LGPL, MPL i ostale izvorne kodove razvijene u okviru licence otvorenog
pristupa , posetite http://opensource.lge.com.

MozZete da preuzmete sav sadrzaj odredene licence, ukljucujuzi izvorni kéd, oznaku zastite autorskih
prava i oznaku koja oznacava da nema garantovane odgovornosti.

Ako vam je potreban kod otvorenog pristupa softvera ugradenog u ovaj uredaj, ukoliko posaljete
e-poruku na adresu opensource@lge.com u roku od 3 godine od kupovine uredaja, bi¢e vam
dostavljen na CD-ROM-u uz minimalnu naknadu za medij, troSkove transporta, itd.
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